
Spring Higan Kyogi (Wooden) Toba Application - 経木塔婆

A Kyogi Toba（経木塔婆）is a stupa made of a thin piece of wood that is 18 inches high and approximately 3 
inches wide. The family name, the name of deceased, or Kaimyo (Buddhist Title) of a deceased is written on 
the Kyogi Toba. 

Offering at Home  
The Kyogi Toba will be offered at the temple during the Higan service. The Toba will be given to the 
congregation after the Service to take home and place on an Obutsudan or altar area. An Obutsudan is a shrine 
or ornate platform used to pay respect to Buddha and deceased family members. Please do not worry if you 
do not have an Obutsudan. It is important to give thanks to the deceased and ancestors. All you need is to 
offer a small glass of water every morning in front of the Kyogi Toba and remember the deceased and your 
ancestors every day for a week. The Kyogi Toba is to be brought back to the temple. 

Upon Returning Toba to the Temple 
1) Inside the temple, light and offer incense.  
2) Ring the bell twice to welcome the spirits. 
3) Purify the Kyogi Toba through the smoke of the incense while chanting three times the Gohogo of Odaishi-
sama (Namu Daishi Henjo Kongo). 
4) Outside, place the Kyogi Toba at the Kyogi Dana (Kyogi Toba Shelf) that is located in front of the statue of Jizo 
Bodhisattva in the temple garden.  
5) Pour water over the Kyogi Toba. 
The deceased and their ancestors will be satisfied with your offerings. 

Kyogi Toba Fee is $10.00 each (One Family or Deceased Name Per Toba) 
You can apply for the Kyogi Toba even if you cannot attend the Higan service. For those who cannot attend, 
after the service the temple will offer your Toba in front of Jizo Bodhisattva.  
Please complete the application form on the back of this letter. 
Please return the Kyogi Toba application to the Temple by March 11, 2026. 

経木塔婆供養をいたしましょう。 

経木塔婆とは、経木とよばれる薄い木材で作られた卒塔婆です。その大きさは高さが１８インチ、幅が約３イ
ンチの薄い板でできています。

経木塔婆の供養方法 
経木塔婆に、「〇〇家先祖代々」もしくは、故人の「戒名」などを書いて水を手向けご供養を致します。高野
山別院では、春秋のお彼岸法会の時に経木塔婆をお寺で御供養し、供養後にお申し込みの皆様のご自宅のお仏
壇等にお供えをしていただきます。お仏壇がなくてもご安心ください。
故人・ご先祖様をお家にお迎えし、御供養してあげることが大切なのです。コップ一杯のお水を毎朝お供え
し、故人を偲んでください。ご自宅で御供養された経木塔婆は後日お寺にお持ちください。 
遠方の方でもお申し込みができます。ご自宅にて御供養できない方は、お寺が代行して一週間の供養をし、皆
様に代わって供養いたします。

お参りの仕方 

まず、本堂に行きお線香に火をつけお供えしてください。 
次に、用意されている鐘を鳴らしてください。迎え鐘と呼ばれ精霊たちを迎える合図となります。次に、経木
塔婆を線香の煙の中をくゆらせ浄化します。この時、お大師様のご宝号を３遍お唱えしてください。最後に、
寺庭の地蔵菩薩像の御前に経木流し棚が用意してありますから、そこに経木塔婆を立て、お水を掛けて御供養
していただきます。 
故人・ご先祖さまは、皆様の御供養を充分受けて満足され、またお浄土へお戻りになられます。

経木塔婆	 一枚　10ドル (塔婆1枚にご先祖あるいは故人のお名前1名となります)

お申し込みをご希望される方は2026年3月11日までにご返信ください。
～～　PLEASE COMPLETE KYOGI TOBA APPLICATION FORM ON THE BACK　～～ 



SPRING HIGAN KYOGI (Wooden) TOBA APPLICATION FORM 
経木塔婆申込書        

    Number of Toba ___________ X $10 per Kyogi Toba = Donation Enclosed: $ _____________ 

     Please make donations payable to Koyasan Beikoku Betsuin of L.A.     Check No. _________________  
	 	 	 	 	 	 	 	 	  
      

 OFFICE USE ONLY 

      	 Application Received:  _________________________　/  Initial:  __________ 
      	 	 	 	 	 	 	 	 	   
      	 Kyogi Toba Created:  __________________________  /  Initial:  __________

Name of Applicant（申込者)

(Last) (First)

Address（住所)

Phone（連絡先) Email（メールアドレス) 

Name of the Departed or Family (one per Toba)  亡くなられたご先祖、家族、友人のお名前

1 (Family Name) Family 家先祖代々霊位

2 (Family Name) Family 家先祖代々霊位

3 (Last)     (First) 8 (Last)    (First)

4 (Last)     (First) 9 (Last)    (First)

5 (Last)     (First) 10 (Last)    (First)

6 (Last)     (First) 11 (Last)    (First)

7 (Last)     (First) 12 (Last)    (First)


